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Xu loin, venu du large, les cra-

quements formidables des glaces |

commencérent d’annoncer le grm
temps. Désagrégés. des blcos
drersés comme des montegnes o8-
cilluient, et quand ils fimssaiest,
rongés 4 la base et leur équilibre
détruit, par s’abattre, le souléve-
mwent ‘de la mer prolongeait a la
cote, sous le gel perristant des
bords, dee détonations pareilles &
des coups de tonnerre,

Les indigénes de la tribu du
Loup, en rampant sur le ventre,
sortaient de leurs huttes de neige.

TUn soleil jaune éclairait la ru-
meur énorme, éclaboussait de flé-
ches multicolores le hériesement
des glacons entassés.

Des arcs-boutants, d’ou pen-
dajent d'effrayants stalactites,
étincelaient, rompus, \suspendus
sur l’abime; et parmi les feux
mouvants, ‘aveuglants, qui irra-
dihient et s'¢ntrecroigaient de par-
tout, s'éteignatent et se rallu-
msient de fulgurants arcs-en-ciel.

Mais bientot les premiéres éva-
porations se condensérent, devin-
rent opaques; le soleil emprison-
né, feu que voilent des fumées,
boule chauve et rouge, parut 8'¢-
teindre au fond du ciel; dans la
pénombre, on ne vit plus, du chaos
gigantesque, que les arétes avivées
d’unreflet d’incendie; tandis qu'au
ras du gol, congelées en masses ou
par lJambeaux, les vapeurs, soli-
des, trainaient dans le vent, chas-
sant devant elles les hcrmmees ot se
brisant aux domes successifs des
huttes. Et c’était, au "milieu des
détonations de la cite, du fracas
de mondes en bataille venu du lar-
ge, un brie de choses légéres et
fragiles, un ruissellement clgir et
joyeux. Du cadavre rompu,
émietté, de I'hiver sortait chantan-
te 'ame du printemgs.

Les jours qui suivirent, cette
fme s8'incarna, sur le sol, qui, de
place en place, se découvrait, en
des mousses, en des lickens; elle
pénétra les membres des animaux
et s'inkibua doucement au coeur
des hommes, Ies jeunesiuerriers
allerent par lex huttes, porteurs de
préeents et ramencrent des ¢jou-
8es. Puis, ces choses accomplies,
tandis que les femmes demeu-
raient au logis 4 tresser des nattes,
Ja tribu mit & I'eau les' lcngues
pirogues. Et le sorcier prétre, «le
chaman», appela sur les pécheurs
le regard favcrable des ecprits, «n
invoquant la Divinit¢ innorr mée,
la Déesse, qui, scus les flots, habi-
te ubp palais de glace, gardé par
des chiens marins.
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Quand les minces pirogues eu-
rent diepsru, le chaman demeura
pensif.

A lui ausei le printemps avait
coulé sa douceur aux profondeurs
de I'étre et devant eon espriv se
dresaait la vision merveilleuse
d'Akmioutis, fille d'Ougalack.
Klle était a 8i haut prix que nul
encore n'avait pu l'acheter; plu-
sieurs des jeunes hommes gen-

- saient 4 elle dans les pirogues et
. révaient pour I'obtenir des péches
miraculeures. Son teint brun était
rehaussé par la blancheur de la
fourrure d'ours qu'elle avait ac-
coutumé de revétir; sa peau, frot-
tée de graisse, était luisante et
souple comme celle des phoques.
Elle avait d'étroite yeux noirs pa-
reils & des étoiles, une large bou-
che; et, A& cause des verroteries
qu’elle guspendait & la cloison per-
cée de 8on nez, des o8 taillés qui
traversaient le dessous de sa lévre
inférieure, des cercles conoentri-
quese tatoués sur ses jouee et sur
son menton, toute sa face était
Jjoie et lumiére; tandis que ses che-
veux noirs, malgré les fonctions
d’'huile de pcisson dont ils reeplen
dissaient ainsi que des rayons, de-
meuraient raides et forte comme
le hérissement du loup en coleére.

Et le coeur du chaman bondis-
sait dans sa poitrine,

Lentement, il 8 ’achemina vers
la hutte d’Ougalack. A l'entrée,
11 fit entendre un petit sifflement:
puis, un sifflement pareil ayant
répondu, il se baiesa, pénétra dans
I'intérieur, en se coulant sur le
veatre, .

Aeccroupie, vétue de la peau
d'ours, see jambes enfouies dans
lee bautes bottes, Akmioutis dépo-
88 la corbeille qu'elle était occu-
pée & tresser et le regarda avec
surprise:

—Nul chez nous n’est malade,
chaman; et, non plus, je ne désire
consulter lee esprits!

—Ne suis-je donc bon, Akmiou-
tis, dit le sorcier, qu'a guérir les
m~alades et A tirer les sorts? Hé-
la®! c’est moi qui suis malade, car
Je t'aime.

La jeune fille eut un petit rire
qui fit étinceler devant sa touche
le cliquetis de ses verroteries: mais
reprenant sa corbeille:

—Ne sais-tu point, dit-elle, que
Jj'aime lakoutack et qu’il doit, au
retour de la péche, porter &4 mon
pére les présents dont il m'ache-
teraf

—Qui sait 8i Iakoutack resien-
dra! D'ailleure, qu'importe ce
qu’il dounera & ton péret En se-
res-tu plus riche? Moi, pour repo-
ser un moment prée de toi, je te
donnerai une peau de castor, une
peau de loutre de mer et un couple
de souris 4 courte queue:

Akmioutis secoun la téte sans
répondre. Le cheman lui offrit
alors, venus de chez les Kolioud-
“Jes, des ornements de cuivre, des
plerres gerpentines polies et une

.. aiguille en fer pour coudre lee

UX. - .
11 cffrit encore d’aller chercher

au loin, vers Jes pays ou monte le
soleil, des oiseaux qui chantent et

AKMIOUTIS.

_tu'auras voulus.

des fleurs éclatantes qui répandent
des parfums, ‘
Msis Akmioutis mépriea les cho-
ses étrangéres et les nations loin-
tainee, Kt elle reprit:

—Que n'as-tu, avant de venir,

"eonsulté les esprits. . Iis t'auraient

détourné du chemin de ma hutte,

Alors 18 chaman se leva furieux,

~—Je lea ai consultés et ils m'ont
répondu. J'eepérais te fléchir et
détourner ainsi des malheura que
Aime-mod, in-
sensee, il est temps encore, ou les
esprite se souléveront contre toi.

La mort entrera dans ta hutte,
et la Déesse t'accablera des maux
qui font tomber en écailles la peau
du corps ou qui le couvrent d'ulcé-
res dévorants, plus pressés que les
étoilee du ciel! .

Mais Akmioutis demeura sans
peur; et pensant & Iakoutack qni
chaseait le phoque 6t hientdt ren-
trerait avec des outres pleines
d’huile, elle ge reprit & tresser sa
corbeille,

Le pircgues reparurent; "elles
grandirent a ’horizen. Mais, lcrs-
qu’elles furent prés du bord, les
crig de joie des femmes, des enfants
et dea vieillards s’arrétérent a la
parole des arrivants., Au fond de
sa pirogue, parmi les peaux, était
couché, renversé par un ma' in-
connu, le chef de Ja tribu.

Tandis que les autres s'épan-
daient ou déchargeaient leur péche,
les principaux des jeunes hommes
le portérent jusqu’a sa b utte élex ée
au centre du village et gqu’ornait
upe téte de loup.

Iakoutack eotra dans la hutte
avec les porteurs.  Akmioutis,
joyeusee, 8¢ tenait au dehors, par-
mi la foule,

Le chaman parut enfin, lente-
ment, Vair inapiré, Il arréta sur
Akmioutis, un regard interroga-
teur qui, & la fois, menacait et
priait étrangement. Elle eut un
frisson d’effroi, mais détourna les
yeux avec dédain. Le chaman
eteignit, sous ses paupidres vite
abaissées, une petite flamme ot
Fassa,

D’abord, penché sur le malade,
il 'examina. Une inqui¢tude, une
angoisse bientdt, rliseérent son
front Puis, brusquement, se¢ re-
levant, il donna des signes de ter-
reur. Et il déclara que la maladie
était incurable par la science ordi-
naire. et qu'elle venait des esprits.

Il ¥ eut un silence d’épouvante
sous {¢ dome étroit de la hutte.
Maig, 1o chef I'ayant interrogé, il
prononga:

—Le mal est causé par une. jeu-
ne fille poesédée du démon.

Toue s'étaient dresaée autour de
lui, le summant de la nommer; et,
déja, pour la mettre & mort, ils
saisissaient leurs lances. Le cha-
man les écarta afin que I'esprit pit
ackever de ’éclairer, - Il se roula
par terre, entra en convuleions.
Enfin. de s bouche qui écumais,
un nom sortit:

—Akmioatis!

Un cri de furenr répondit. Les
jeunes hommes s'élancerent au de
hors.  Akmioutis, souriante. vit
reparaitre Iakoutack. Msis il
brandiseait sa lance avec uu re-
gard farouche; et, I'ayant décou-
verte, il se précipita sur eile. Le
veux d'Akmioutis se voilérent.
d’une douceur plaintive. Pour-
tant elie ne tit pas un geste, abais-
sa seulement, devant la pointe de
la lance, res cils noirs qui  palpité-
rent. Puis, 'arme ayant percé le
cceur, elle tomba parmi la foule
qui 8’écartait avec des crig d'hcer-
reur,

Sur le seuil de la (hutte, le cha-
man annongait la joie de la Déesge
et le salut du chef.

lakoutack. stoique, grandi par
le devoir vainqueur de l'amour,
essuyait sa lance.

Akmioutis, morte, avait un sou-
rire triste. Du eang coulait de sa
bouche: et la neige, qui commen-
¢ait de fondre autour de son corps,
8°'¢cluboussait de larges fleurs rou-
gee. -

PAUL DEROULEDE.

(Suite)

Si vous étes de eeux qui ont fété |

les “Chants du Soldat” a leur appa-
rition, vous Dhe regretterez pas,
vous mne corrigerez point eette
impresgion premie¢re. Nous cher-
chions, alors, passionnément, une
expression i nos douleurs et a
nos coléres, et nous la voulions di-
goe d'un grand peuple. Nous nous
jetions, il m'en souvient avec quel-
le avidité, sur les livres qui se mo-
quaient apirituellement de nos vain-
queurs, ou sur ceux qui savaient
ennoblir ou poétiser notre défaite,
comme les ‘‘Chants du Soldat” de
Paul Derouléde. Dans ce petit li-
vre, tout ce qui avait retardé, con-
solé, honoré notre désastre, toutes
nos épaves de gloire, parcelles sa-
crées, 6taient ramasaées ieusement,
et serties dane I'or par des vers. On
¥ voyait se lever et se meuvoir les
petits goldats de Protais, zouaves,
turcos, chasseurs & pied, cnirassiers
de Reischoffen!.... Une douzaine
de ces mota héroiques, qui faisaient
frissonner I'dme, et donnaient 1'es-
poir d'un Corneille adolescont, sept
ou huit récits vibrants d’émotion,
dont un, merveilleusement bean,
“Le Turco”: la note tendre, ici et
1a; deux ou trcis éclats de rire,—
la jeunesse ne perd jamais ses
droits,—enfin, une ame de jeune
Frangais jetée en plein désespoir, y
plongeant juequ'au fond, et, d'an
bond; remontant A la ‘surface, pour
respirer, revivre, et nous dite ce
qu'elle avait va. ('était un Dante
de vingt ans qui avait traversé l'en-
fer et qui en avait rapporté l'espé-
Tapce. Voild ce qu'il y avait et ce
qu’il y a toujours dans ce livre de
notre jeunesse. Il est des ceuvres
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qui naissent des passions d’un jour,
mais, qui au liea de mourir avec
elles, les font vivre & jamais.

Ah! ces turcos, ces braves en-
fants du désert! On ne peut s’em-
pécher de lea évoquer par la pen-
sée, se ruant, & Wissembourg, téte
baisaée, baionmette en avant, un
contre cent, dédaigneux des balles,
de la mitraille, et, arrivant, quand
méme, chose incroyable, jnague sur
les pidces prussiennes, et massa-
crant les artilleurs ennemis, sur
leurs canons.

L’artillerie allemande, malgré la
supériorité incontestable d’alers,
n’avait pu briser 'élan furieax de
nes braves.

* Leur membre est gian ‘ 4. mals' qu'tierts!
81 leur artitlerie est forte b

Nous le saurous, ea l'snlevant
©  Emsvant!....” R s

Aussi, quoi de plus beku gite ee
chef prussien, émerveillé par l'aun-
dace de cea vaillants, leur adres-
sant aes félicitations,et leur faisant
rendre sur le champ de bataille, les
hoaneurs militaires par les troupes
allemandes ?

Et noa cuirasaiers de Reischoffen?
Yoyet les, o’élan¢ant dans un élan
fou, dans une chevauchée inferna-
nale, trouant les lignes allemandes,
passant et ropassant au milien d’el-
les, frappant d’estoc et de taille, se-
mant sur lear passage I’épouvante
et la mort, et succombaut, enfin, &
Ia tiche folle. Folle! oui, elle le
fut peut-étre cette charge légendai-
re! Mais elle n’en sauva pas moins
les soixante mille hommes qui lut-
terent toute une journée, contre
prés de deux-cent mille !

Vous, qui me lisez, ne pensez-|

vous pas eomme moi, qu'une nation
qui produit de pareils scldats, ne
doit pas, ne peut pas moaurir?

* 8
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Les Chants du Paysan ont-ilala
méme valeur? +Je me souviens,
qu’avant de les ouvrir, pour la pre-
miére fois, je pressentais que le se-
cond volume serait infériear au pre-
mier. Je sopbuitais de me tromper,
naig je ne me trompais qu’'d moitié.
Je savais que les vingt ans n'y se-
raient plus, et je craignais que lea
utopies ou les aigreurs du politi-
cien dégu ne vinssent envenimer
les- mélancolies de 'homme mir.
Je tremblais de lire des discours
rimés, embryons ou débris de ha-
rangues que la Chambre n'avait pas
voulu éoouter. Je me disais que le
poéte n’aurait plus, pour s'inspirer,
ces visions rapides, ces émotiens
lancinantes du champ de bataille ;
que la terre a son charme lent, qui
demande au contemplateur, au pen-
seur, de longnes ruminations pour
étre vraiment savouré et senti, pour
descendre au profond de l'étre, et
en rejaillir sous une forme parfai
te. Je songeals: “ En admettant
que M. Paul Dérouléde puisse ra-
conter ce charme-lia, son livre vient
trop tot.” Il faut une heure ponr
faire un aoldat, il faut des années,
et peut étre des générations,pour se
faire paysan.J’avais raison,et j’avais
tort. Moins spontanés, moing na-
turels que les chanta du soldat, les

chants du paysan sont au-dessous

de leurs ainés, mais farent au dea-
sus de mon attente.

D'abord, il n'y a point de réerimi-
nation. Le lutteur, plus dégouté que
vaincu, s'est retiré du champ de ba-
taille,

-~ Sans ranCHnS, male non, caTtes DAL sne
[blessuref....”

Voila son état d'dme, en un senl

mot, complet comme nne confession
générale. Nous ne connaissons ce
qu'il a souffert, au milieu de aes
ennemis, que par la joie qu'il éprouve
i retrouver son toit, & se revoir an
milien des siens. Il ne vient pas &
1a terre, il y revient. Le paysan!
maisil I's conua, aimé de tout temps.
Ce n'est pas un dépit politique qui
I'a jeté dans ses bras, c’est une tra-
dition héréditaire, un élan de na-
ture.

Il n’a pas attendu, pour écrire : il
n’attend jamais. Je ne me figure pas
Derouléde réfiéchissant longnement
aux choses, creusant une idée, dé-
couvrant peu i peu, une vérité. C'est
un bomme d’instimct, de premier
mouvement. Tenez: il donne son
secret & un petit garcon qui sort de
P’école, et qu'il arréte pour lui don-
ner un ow deux conseils:

—** Petit gsrgon, 'erreur vient 145 st6illes,
La vérité suit le chemin des yeux."

Ces deux petits vers renferment
toute une théorie de 'art, toute une
conception de la vie. C'est 1a phi-
losophie d’'un homme arrivé A mi-
chemin entre I'optimisme et le pes-
simisme: le bien vient de Dien, le
mal vient de 'homme. Mais on ne
s'arréte pas longtemps & cette phi-
losophiela, parce qu'on découvie
que ’homme n’est pas un agent isc-
16 et ne peut &tre séparé du tout.

M. Deronléde #’est peut-étre trop
fié aux yeux. Cette vision instan-
tannée quiréalise tout,qui concretise
tout, est un beau don pour la poé-
eie, un don ficheux pour la politi-
que. C'est ainsi qu’on en vint A per-
sonnifier 1a loi, sévére et salutaire
abstraction, sous la forme décévan-
te d’un cavalier en uniforme doré,
dont les yeux étinoellent, et qui,
tendant son épée vers le vague
lointain, y montre je ne sais quelle
ochimére & conquérir. Mais c’est ans-
si ootte méme faculté dangerense ot
puiesante qui donne au patrictis-
me du pocte toute la force et toute
1a faiblesse de 'amour,

Paul Derouldde est 'amounrenx
de la France. Son image, sur la
carte était d6ja, parait.il, pour ses
yeux d’enfants,un visage humain,an
profil tourné vers 'Est. Jugez par
ia de ce qu'il sonffre, lorsqu'il re-
garde 1a chére mutilée! La Fran-

ce n’est pas pour lui, seulement,une | 1

femme, vlle est bénie entre toutes
les femmes. De Vamonr, il passe &
Y'adoration.
dévetion tous les excds, mais anasi
tous les enthouisiames et toutes les
vaillances. Attender vous encore

‘ & un heureux et sincére mélange de

P

Attendez d'une belle | Derouléde, et pourquoi, & I'heure | France d Voltaire, de la Révolu-

réalisme et d'idéalisme, puisqae I'a-

-mour est fait de tous les denx.

L'amour! L'Idéal! Ily & des
jours ol je suis tenté de croire, moi- |
aussi, que ce sent denx mote vides
de gens. Lorsque, vainca sur le
champ de bataille de 1a vie, le lat-
teur, A la fin découragé, assiste, les
bras croisés,a I'éffondrement de ton-
tes les espérances,de toutes les illu-
sions qui ont soutenu et bercé ea jeu-
nesss,quand il n’apercoit plus ausour

dans leur empressement de se ruer i
& ’asaaut du bien &tre matériel, des :
matérielles jouissances, fouler aux ;
pieds ]Jes sentiments les plas sacrés
de la nature humaine, n'est-il pas
tout maturel que le dégofit souléve:
son Ame, et, qu’d son teur, il ¥éorie, |
comme certaine reine de 1'histoire |
de France: . * Riea ne m’est plus, !
plus ne m’est rienf!”

Mais alors, pourqmoi les larmes :
me montent-elles anx yeux, A la:

nsée des grandes extases, des

auts sacrificas, des noblesses sur- !
humaines, et des espoirs qui dé-:
passent la terre? Oai, pourguoi?
Eh! le sais-je, moi-méme! Peut-
6tre parceque je ne puis mettre
d’accord 'hbomme que je suis, avec
I'homme que je voudrais 8tre; ré-
concilier ce que je sais et ce que jo
réve, et, 8i vous étes francs, mes
chers lectears, vous avouereztous
que vous én étes 1A, .

- i a N A

Tachons d’8tre A 1a fola idéalistes
et réalistes. Aprés avoir courbé le
paysan jusqu'd la boue, dans “la
Terre”, M. Zola & dii, dans “la Dé-
bacle”, lui donner une revanche
dans le caporal Jean.
rons, sans doute, occasion un de ces
jours, de parler, & cette méme pla-
ce, de 'ceuvre littéraire de M. Zola.
Mais, puisque ce nom se présente
sous ma plume, qu’il me soit permis
de dire, en passant, combien il est
triste, profondément triste, de voir
un homme d’une pareille puiseance
intellectuelle, d’un pareil génie,—
carsi M. Zola a le génie du mal, il
n’en a pas moins du génie,—consa-
crer son talent immense & une ai
mauvaise cause !

Cette ar mée, a laquelle nous tous
citoyens francais, nous sommes ai,
fiers d'appartenir, qui depuis vingt.
huit ans, voit passer successive-
ment la fleur de la jeunesse dans
sas rangs, ol elle apprend, & l'en-
"ssignement viril des chefs, A se pré-
parer aux suprémes et inévitables
sacrifices de l'avenir, cette armée,
disons-nous, que M. Zola a voulu
salir de ses immondes accusations,
est sortie de 1'épreuve plus belle,
plun brillante que jamais. Le chiiti-
ment du reate, ne s'est pas fait at-
tendre. L'opinion publique que,
bien plus qne la fiétrissure des tri-
bunaux I'a mis an rebut de la So-
ciété. La France, travailleuse et
honnéte, a jeté son mépris A Ia face
du calomniateur, qui, avec an cou-
rage, digne du pertonnage, a .cru
devoir mettre la frontiére entre lui-
et les braves gendarmes de la Ré-
.publique.. .. .

Derouldde, dizons-motx, nous "a
montré le paysan & tous les mo-
nients et dans les diverses postares
de sa vie, en lui laiseaut son hum-
ble cadre, son langage vrai. Jamais
une brute, quelquefois un héros,
toujours un homme, voili le paysan
de Derouléde. Dans ce second vo-
lume, l'attrait du sojet est moindre,
vous ¥ troaverer moins de jeunesse.
Mais vous y troaverezr un grand

panouissement de cette Ame d'hon-
péte homme qui fleurissait seule-
ment dans leschants du soldat.
Liser cette idylle dialoguée qui
s'appelle ‘* Le Sentier”. La jeune
PAYSARDS rencontre son Amoureux :
ils causent ensemble. sous cette for-
me & la Théocrite; c'est le probleé-
me moderne de I'amour et du ma-
riage, tel qu'il se pose anx champs.
On #'aime d'abord, on s’épouse en-
suite: ainsi se résume la thése du
jeune homme. Elle lui répond, et,
Jjoliment bien, je vous assure: com-
me on dit, elle lni rive son clou.
J’aime beaucoup ces bréves, subs-
tancielles répliques, ot, jusqu'a cer-
taines subtilités qui me semblent
dans le génie du paysan: & la fin,
la fantaisie céde A laraisen, ledésira
I'amour. Docilement, le garcon se
laissera mener devantle maire et le
¢uré. Car, remarquer-le, les petits
poemes de Deronlede ne se termi-
nent jamais dans le vague, 'indéfi-
i, 'incortain, comme c’est 1a mode
sujourd'hui. Qu'il arrive & une ima-
ge, & un sentiment, & une idée, tou-
Jours le potte arrive quelque part.
Méme dans ses vers,. il est I'homme
d’action, plotét que l'homme de
lettres, :
Cette remarque me servira i moi-
méme de conclusion. Et voild
pourquoi je me réjouis de la
rentrée de Paul Derouléde dans
la politique. II a le talent d'un
littérateur sans en avoir le tempé-
rtament. Ce repos qu'il savourait,
n'a pas tardé & lui peser, car c'est
un convalescent et non pas un
ermite. Deg virtuoses, des joueurs
de fliite, nous en avons, Dien eait;
des braves gens, en politique, noua
n’en avoos pas trop. Paunl Deroa-
léde est une force ala Chambre. 11
Y sera moins prompt qu'autrefois a
se donner et A s'irriter, retrempé
par la vie rurale, assagi par la ré-
Hexion solitaire:: Ses méprises, en-
core upne fois, ne sont pas de celles
qui ne peuvent étre réparées ni par-
données. 1] s'est trompé quelque-
fois sur les hommes, sur 'beure, sor

sur lidée. Voila poarquoi, dans
ma jeunesse, j'ai beauconp aimé

mctuelle, j’éprouve pour lui une pro-
fonde admiration.

Yan pE Lxsca:.’
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| Detroit le

de lui gue des brutalités décevan- : ce bureau,
tes,quand il regarde les masses passer | nion, celui

indifférentes ot dédaigneuses pour |contribué & 'améliorstion sanitai-
les créations sublimes du génie, ot !re du pays.

| Etats Unis et| pays voisins.

Nous au-|

élan moral, un souffle de vertu, 1'é- |,

€8 moyensy, jamais sar le bat pi:

. Célébratjon Sanitaire é |
) Petroit. ..

e bsf
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Do 9aun 12 acQt prochain, le
Bureau de | Santé de 1'Etat
du Michigan célébrera avee
pompe dans| la jolie ville de
vingt-cinquiéme gn-
niversaire d¢ sa création. C'est
en effet en 1473 que fut organisé
n des premiers de 1'U-
i &, peut-étre, le plus

La oflébration de ce
25¢me anniversaire (quarter-cen-
tennial) a ¢4 ordounée par un
acte spécial de la Législature, en
date du 2 juin 1897. Far cet acte,
le gouverneur de 1'Etat est auto-
risé & inviter|d prendre part & cet-
te célébration, toutes les Autoritéa
Sanitaires féflérales et d’Etat et
les sanitariens distingués des
Tous
les bureaux shnitaires municipaux
et de comtés| de 1'Etat y seront
représentés et 1'on s’atlend au con-
cours d'un jgrand nombre de ci-
toyens éminents dee Etats voisins,

Le treizidre «meetings annael
de la Conférj:nce des Bureaux de
Santé d'Etat et de Province de
I'Amérique du Nord se tiendra a
la méme det¢ dans la ville de De-

troit. Cetteréunion ne peut que
contribuer ay succes et ‘au profit
de la belle| féte sanitaire qui

marquera ung grande époque dans
lea annales de 1'Etat du Michigan.

Il se fait de grands préparatifs
de toute sorte pour célébrer avec
éclat cette |double réunion de sa-
vants et de |[philanthropistes. Le

uverneur ' ([Pingree, le maire de

etroit et le principaux citoyens
de I'Etat sont & ia téte de ce mou-
vement.

Nous avonk sous les yeux le pro-
gramme de de que nous appellerons
la Féte Sanitaire du Michigan. Ce
programme |est des plus étendus.
dee, plus iftéressants. Upe des
questions principales qui doit y
étre traitée get celle des «Mesures
préventives (A prendre contre la
Tuberculoger sujet qui irtiresse
vivement le monde entier.

Voici la ljste dee officiers de la
Contérence:

Président| Dr Benjemin Lee. de
Philadelphid: Vice-Prégident. Dy
Félix Formento, de New Orleans;
Tréeorier, Dr Eléazar Pelletier. de
Montréal; Secrétaire, Dr J. X.
Hurty. d'Inflianapolie.

Tne dee garticularités de la cé-
lébration dg ce «Quarter-Centen-
nial» nous {1 frappés: dix eanita-
riens éminents, de réputation in.

ternationalel choieis par ls Con-
vention. ‘dgivent faire chacun
un discourd de cinq minutes
& la soirce d’ouverture de la
Coovention| Cee sanitariens re-

préeenteront -les différentee sec-
tions du pafs.

C’eet ave¢ un certain sentiment
d'orgueil pgatriotique que mnous
avons corstité que notre ami et
concitoyen.|le D: Formento, ee
trouvait p4rmi ces dix élus. Le
docteur Forfnento est, comme nous
I'avons dit.| Vice-Président de la
Conférence| du Bureau de Sunté,
élu I’'année [dernicre a Nasbville.
En plue de |ges fonctions de vice

résident eq d'orateur du jour, le

octeur a [été déeigné par notre
Bureau de| Nanté d'Etat pour le
reprégenter|(i cette cocaeion. (est
certes un houneur pour lui. qui ne
fait plus. malheureusement, partie
de notre Bureau. L'autre repré-
sentant de| la Louisiane eat le Dr
Caetellanoe| notre distingué con-
citoyen et| membre de nctre Bu-
reau d’Etat)

LE

DEPART DE M.ZOLA

Do G e—

"At'lendefnain de Ia fugue de M.
Zola en Suipse, I'«Abeiller en don-
oait la noufelle dans nes dépéches.
Voici comment est raconté par
une feuille] parisiecne que nous
avons reg hier soir, le départ
du c¢lebre romancier:

La nouyelle du départ de M.
Zola s'est  répandue daps I'apres-
midi sur l¢g boulevards. Elle n'a
pat trouvé [d'incrédules, la piteuse
reculade ddvant la cour 4'assises

Vers cing heures, une note publiée
par un jourpal dévoué & la cause
de Dreyfud, dissipait tous les dou-
tes. La voici textuelle:

Aux mgnceuvres plus habiles
que dignes|de la cour d’assises de
Versailles | pour empécher la ma-
nifestation|de la vérité, M. Emile
Zola et M) Perreux, le gérant de
I’cAurores| viennent d’opposer
une prescription formelle de 1a loi.

La sigijification du jugement
par détaut| doit «toucher person-
nellementy les condamnés et ne
saurait avoir aucun effet légal. Ce
n’est que(]’cinq Jours aprée cette
significatiqgn qu’expire le délai
d’cppositign.

. Emile Zola et le gérans de
P«Aurore»| entendent reeter les
maitres dg I'heure du débat. Lots-
que les dvénements ne permet-
troot plus| que leur défense soit
violemment étranglée et étouffée,
ils rentrergnt en France redeve-
nue une terre de justice et de li-
berté.

Eb attendant ce jour, plus pro-
chain qu')n ne le suppose, M.
Emile Zola suivra de 1'étranger la
. honteuse pgonie de !a Cavagne.
Les yeuk fixés sur la patrie, il
: verra honprer en lui, par les libres
esprile d¢ tous les peuples, la

tion, de la Déclaration des Dioits

M. Zola, et dans quelle ville il al-
laft attendre patiemment que la
teirte de ¥rance lui soit plus pro-
pice.

Le uns dieaient que M. Zala de-
vait aller trouver son ami Ibeen,
I'auteur de I'«Ennemi du Peuple»;
d’autres assuraient que, suivant
le coneeil de M. Paul Dérouléde, il
allait golter le charme des nuite
de I'Adriatique; on parlait aussi
d’une villégiature i Ostende ou
sur une plage anglaige. Ou était
la vérité: -

; Chex M. Zeln.

Cocher, 21 «bis», rue de Bruxel-
les!

Devant le domicile maintenant
bien connu de M. Emile Zola, un
agent se proméne; un peu plus
loin, d’autree agents, dont deux
en bourgeois, 8'entretiennent avec
les conclerges des maisons voisines,

Personne pe répond quand je
touche le bouton de sobnette. Je
m'adreese alors & 1'agent.

—Iln'y & personne. Zola est
parti depuis ce matin, et nous
avens été mis en faction devant aa
maison pour le cas ol nous le ver-
rions revenir. ’

~ Ou eat-il? .

—Le facteur qui lui apporte les
lettres a dit tout a I’heure que Zola
avait demandé & la poste de lui
faire parvenir som courrier en
Italie, & Milan si je ne me trompe.
- Pour étre un peu mieux rensei-
gné je sonne alors 4 la porte de la
maison d’d coté! C'eet la que
demeure la concierge de M. Zola.
La brave femme se méfie.

—Etes-vous journalistet .

—Journaliste? Vous ne vou-
driez pas....

Vite rassurée, elle noue raconte
que son maitre eet parti a huit
heures du matin dans une direc-
tion qu'elle ne saura. dit-elle,
qu'aujourd’hui.

—Quant & Mme Zola, elle a quit-
té sa maison a dix heuree et de-
mie, avec les domestiques, et £’est
rendue & Mdcdan: de 1A, elle ira
rejoindre son mari. .

«Dans quel guépier M. Zola
g'est-il fourré, ajoute d'un ton na-
vré la concierge; nous avions ciu
que tout se terrainerait hier, mais
voila que tout eet & recommencer.

«Voyez-vous! tout cela, c'est la
faute a une dame, qui était venue
le suir du procés Esterhazy trouver
M. Zola, et avait eu avec lui un
long entretien. Quelques jours
apres, il publiait sop fameux ar-
ticle dans 1'e Aurores.

«Avant cette affaire Dreyfus,
M. Zola était populaire, trés puopu-
laire méme. Maintenant, il ne
passe pas de jours sans que des
Jeunes gens viennent launcer des
cris hostiles daoe la rue, quand ils
ne lancent pas autre chose....

«Je crois qu'il aurait mieux fait
de ne pas se méler de toute cette
affaire. Enfin.... les lettree qu'on
lui adreese ici sont renvoyées.
C'eet tout ce -que je ruis vous
dire....»

Voild ce que,m’a raconté la con-
cierge du romancier,

Une personne amie de M. Zola,
a qui j'ai rendu visite ensuite, m'a
confirmé son départ.

" —Zola a pris ce matin le train
de huit heures vingt a la gare de
I'Est et s’est rendu en Siusse. De
la il compte se diriger sur la Nor-
vége oti il eera 'hite de son ami,
le romancier Bjornson-Jorneon qui.
VOu€ vOus en eouvenez, lui a en-
voyé plusieurs letties de félicita-
tione pour son initiative. (est la
qu'il compte aller passer ses va-
cances. Quant & see meubles, ils
ont ét¢ transportée dans la mati-
nee 4 Médan.

Mais pourquoi ce départ furtif?
Pourquoi cette fuite! Seul Me
Labori pouvait nous le dire: mais
Me Labori était resté invieible
dans la soirce.

Comment les amis de M. Zola
allaient-ils justifier sa fuitet Me
Labori seul pouvait 1'expliquer.

Ie hassrd m'a feit rencontrer
dane la soirée le défenseur de M.
Zola accompagné de son secrétaire,

Me Hild, au moment ou ils sor-

taient de l'«Aurore», oii ils ve-
naient de jeter um dernier ccup
d’wil. dans le cabinet de M. (lé.
menceau. £ur la lettre que M,
Zola publie ce matin dans ce jour-
nsl.

Me Labori. tout eén se dérobant
& l'interview. ne nous a pes caché
que c’eet sur gon conseil que M,
Zola est arti «2n villégiatures,

—Mais il reviendra, soyvez-en
persuadé. nous dit 1'avocat, quand
il jugera le mument venu,

1 a question intéreesante est de

'savoir gi le parquet, pendant le

délai de cing ans durant lequel M.
Zola a le droit, en rentrant en
France, de faire opposition a 'ar
rét de la ccur d’assises de Versaii-
les peut faire signifier cet arrét au
condampé dans la ville de 1'étran-
ger ou il va réasider, '

Me Labori dit qu'il n'a pas en-
core examiné ce point de droit,
mais qu'il ne le croit pas.

Noe repréeentants diplomatiques
n'ont pas le droit de signifier des
actes instrumentés par des officiera
ministériels francais,

Il doute qu’on ait, méme aprés
une entente diplomatique, les
moyens pour toucher utilement et
réguliérement un citoyen francaie
par une citation. Me Labori va
examiner ce point de droit.

1l parait que le plan de M. Zola
était concerté de longue date. Ses
amis prétendent qu'il sera de re-
tour 4 Paris & la fin dee vacances,
le ler octobre, et que le procés
viendrait utileraent & cette époque.

-~A cette époque, ajoute Me La-
bori. j'aurai pris des vacances,
chose dont j’aurai vraiment besain,

Le aéfenseur de M. Zola se re-
fuse & nous dire 1'endroit ou s'est
rendu son client.

—Je ne puis vous affirmer qu'u-
pe chosee, 8’écrie Me Labori, c’est

ol s'était refugié | aue, contrairement & oe qu'on s
k¥
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prétendu, Zola ne serend pas dads -
un pays de la triple alliance! |

M. Zela et Mite Coue“o-’.L .

Détail curieux. Les personn
ui ont conservé leur oconfiancea
«’ange» de Mlle Couesdon S
ses erreurs au sujet de la durdeet. . i
de la chutes du ministére Méline ;
pe s’étonneront point de ces pérg-
grinations lointaines du défenmseyr
e Dreyfus. j
A plusieurs reprises, en effet,
I'kEcho du Merveilleux», notam- :
ment dans lee numéros du 15 fb- -+
vrier et du ler mars 1598, a relaté °
les prédictions de la voyante un-
noncant cette fuite & 1'étranger. |
Dane la séance du 10 févriar,
Mlle Coueedon svait dit en parlant

de Zola:

Ea Franoe, il ne pourra rester. -
annd il ‘'surs quittée,
¥a oORtre vous aller.. ..
VYous I'avez trop vanté,
hente vous est dennée.

Dens une autre seance, ei‘an SR
avait dit & notre confrére, M. Gas-
ton Méry, que M. Zola se couvti-
rait de plus en plus de honte. et
que cette honte rejaillirait shr
nous tous, que Zola alora «sentirait -
le pied lui manquer» et qu’il serait
obligé de quitter: «de loin avec un
autre il comploteran.

L'aftaire Dreyfus, ajoutait Mlle
Couesdon, n'est qu'un commenge- | #H —
ment, cette affaire va en engendrer T I
une nouvelle, des fovles vont 8'a- . "~ .2
meuter, etc.... Ly

. Pourim premve E L ‘

C'eet le titre d’un article de M.
Zola, que I’cAurore» publie s ujour-
d’hui. Il explique a sa facon f;e

t

u'il a fait et les motifs de son
epart,
«La tactique était simple. diviil, .
ce qu'il fallait éviter avaat tout,
c'était la signification a «peregn-
ne.» Il termine ainsi: «Quoi qu’il .
advienne, en octobre prochain,
aprea vacation, je serai devant
mes juges. Une fois de plus,
Joffrirai la preuve; une foiside
plus en ¥rance, on verra les fan- .
farons d’aujorrd’hui fuir devimt . i
la lumiére.» ! "
Ailleurs, M. Zola dit que le gpu-
verpement a peur, ce quin'est
pas mal comme gasconnaae. |La
vérité eat qua M. Zola se berce|du
fo! espoir que d'ic1 au mois djoc-: - |
tobre les affaires Esterhszy et Ric-
quart seront liquidées selon hes
vues, que le gouvernement spra
renversé et qu’ll trouvera des 1ha-
gistrats favorables & sa cause |
Le public ne verra qu'une chgse, -
c’est que M. Zola se met en sfireté, .
laiseant i son malheureux sort ton - .|
complice, M. Picquart, ’ !

e B o e e

La situation de droit.

Quelle est exactement la situa-
ticn légale que M, Zola s’est crp
4 lui-méme par 'usage imm
qu’il a fait des moyens de prece-

dure? ‘
Condamné par défaut, la lof lui
accordait cing jours pour faireiop-
poeition & 'arrét qui 1'avait frap-
ré. a dster du jour de la sigpitica-
tion qui devait lui étre faite a per-
sonne, !

N'il laigeait raseer ce eourt do-
lai, la condamnation devenait dé- -
finitive et on l'arrétait. Si| au
contiaire. il format eppoeitjon, . -
I'affaire revenait & bref délaide-
vant la cour de Versaillea gans
que cette fois il eiit la poasiiité e
de faire aéfaut. C'était ne
dans ce second cas la méme splu-
tion que dans le premier—condam-
nation définitive et arrestation )

Pour échapper & la prison, M.
Zola wv'avait dovc plus qu'un
moyen, esquiver la fatale visite de’ .
TI'huiesier, la remise faite a sa -
«personner de la sigaification de
Tarret par défaut d’avant-hier.
Or, pour empécker que I'huissier
ne le trouve, la meilleure maniére
etait de gagner l'étranger:| M.
Zola y est. : R

Nous faisions dés hier pré#oxr -
cette solution.

{
i e e ‘ - . g
~ Maintenant, si, dans un délai de
cing ane, la fantaigie prerait au
condamné de revenir eun Frapce, -
ce jour-la la signification pourrait -
lui étre faite utilement ot le délai |
de cinq jours pendant lequel il -
pourrait former opposition dour-
rait de plein droit. La eituation,
en somme, serait celle d'hier. tou- +
tes choses étant remises en I'ftat. -
Cependant, 81 M. Zola reste cing
ans sans revenir, il perdra aufout. A
de ce temps le droit de fait¢ op- %
poeition et la condamnation sera
définitive.
Er d'autres termes, il alcing
ane pour se décider, en revenant
en France, & recevoir !'huinsi
et sa signification. B ;
il n'aurait { lus aucun recoursicon- -
tre la condamnation qui 1'a frap-
pé. M, quoique condamnué, il -
ne ferait pas sa peine, quialors -
serait preacrite, toutes peines cor- .i:
rectionnelles se preecrivant) par .-
cing ans.

-
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LE LA FIN,

MOTS

Au dernier concourk de pdche & |
la ligne. Guibollard cause avec ;.
son voisin et, prétendant que l'u- {%‘
snge des boissons fermentées at des *
aloools abrége la durde de la: vie, " ;
trouve cet argument: -

—A preuve, dit-il, les carpes -
qui vivent des oceotainee d'an-
nées.... dvidemment parce quelies ;.
ne boivent que de l'eau. i

Te marquis de Champransets,
officier aux gardes, caracolaif & la
campague sur un cheval. ! i

Un curé des environs, trottant
modeatement sur un ane, vint & h

r. |
—Comment va I'dne, mousieur
l'abbé? lui cna ironijuepmient
Champrenets. . ‘
—A cheval, monsieur,” 4
répondit 'abbé en souriant.




